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	Ændringsforslag til et udkast til retsakt

	Ændringsforslag fra Parlamentet opstillet i to kolonner

Tekst, der udgår, er markeret med fede typer og kursiv i venstre kolonne. Tekst, der udskiftes, er markeret med fede typer og kursiv i begge kolonner. Ny tekst er markeret med fede typer og kursiv i højre kolonne.

Den første og den anden linje i informationsblokken til hvert ændringsforslag angiver den relevante passage i det pågældende udkast til retsakt. Hvis et ændringsforslag angår en eksisterende retsakt, som udkastet til retsakt har til formål at ændre, indeholder informationsblokken tillige en tredje og en fjerde linje, hvori det er anført, hvilken eksisterende retsakt og hvilken bestemmelse heri der er berørt.

Ændringsforslag fra Parlamentet i form af en konsolideret tekst

Ny tekst er markeret med fede typer og kursiv. Tekst, som er bortfaldet, markeres med symbolet ▌eller med overstregning. Ved udskiftninger markeres den nye tekst med fede typer og kursiv, og den udskiftede tekst slettes eller overstreges. 
Som en undtagelse bliver rent tekniske justeringer, der er foretaget af de berørte tjenestegrene med henblik på udarbejdelsen af den endelige tekst, ikke markeret.
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FORSLAG TIL EUROPA-PARLAMENTETS LOVGIVNINGSMÆSSIGE BESLUTNING
om forslag til Rådets direktiv om punktafgiftsstrukturen og ‑satserne for forarbejdet tobak og tobaksrelaterede produkter (omarbejdning)
(COM(2025)0580 – C10‑0207/2025 – 2025/0580(CNS))
(Særlig lovgivningsprocedure – høring – omarbejdning)
Europa-Parlamentet,
–	der henviser til Kommissionens forslag til Rådet (COM(2025)0580),
–	der henviser til artikel 113 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, der danner grundlag for Rådets høring af Parlamentet (C10‑0207/2025),
–	der henviser til den begrundede udtalelse, som inden for rammerne af protokol nr. 2 om anvendelse af nærhedsprincippet og proportionalitetsprincippet er blevet forelagt af det italienske deputeretkammer, om, at udkastet til lovgivningsmæssig retsakt ikke overholder nærhedsprincippet,
–	der henviser til den interinstitutionelle aftale af 28. november 2001 om en mere systematisk omarbejdning af retsakter[footnoteRef:1], [1:  EFT C 77 af 28.3.2002, s. 1.] 

–	der henviser til skrivelse af 11. december 2025 fra Retsudvalget til Økonomi- og Valutaudvalget, jf. forretningsordenens artikel 113, stk. 3;
–	der henviser til forretningsordenens artikel 113 og 84,
–	der henviser til betænkning fra Økonomi- og Valutaudvalget (A10‑0000/2026),
A.	der henviser til, at forslaget ifølge den rådgivende gruppe bestående af de juridiske tjenester i Europa-Parlamentet, Rådet og Kommissionen ikke indebærer andre indholdsmæssige ændringer end dem, der er angivet som sådanne i selve forslaget, og at det, hvad angår de uændrede bestemmelser i de tidligere retsakter sammen med de nævnte ændringer, udelukkende består i en kodifikation af de eksisterende retsakter uden indholdsmæssige ændringer;
1.	godkender Kommissionens forslag som tilpasset efter henstillingerne fra den rådgivende gruppe bestående af de juridiske tjenester i Europa-Parlamentet, Rådet og Kommissionen og som ændret i det nedenstående;
2.	opfordrer Kommissionen til at ændre sit forslag i overensstemmelse hermed, jf. artikel 293, stk. 2, i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde;
3.	opfordrer Rådet til at underrette Parlamentet, hvis det ikke agter at følge den tekst, Parlamentet har godkendt;
4.	anmoder Rådet om fornyet høring, hvis det agter at ændre Kommissionens forslag i væsentlig grad;
5.	pålægger sin formand at sende Parlamentets holdning til Rådet og Kommissionen samt til de nationale parlamenter.

<RepeatBlock-Amend><Amend>Ændringsforslag		<NumAm>1</NumAm>
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<Article>Afsnit 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Forslag til
	Forslag til

	RÅDETS DIREKTIV
	RÅDETS DIREKTIV

	om punktafgiftsstrukturen og -satserne for tobak og tobaksrelaterede produkter (omarbejdning)
	om punktafgiftsstrukturen og ‑satserne for råtobak, forarbejdet tobak og tobaksrelaterede produkter (omarbejdning)


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Kommissionen har besluttet at anvende systemet til kontrol af punktafgiftspligtige varers bevægelser (EMCS) i forbindelse med råtobak, og ordføreren er enig i denne tilgang. Direktivet omhandler nu ikke kun forarbejdet tobak som tidligere, men også råtobak. Ordføreren finder det derfor hensigtsmæssigt at ændre forslagets titel en smule, således at det indeholder ordet "råtobak".
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>2</NumAm>
<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Henvisning 5</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	under henvisning til udtalelse fra Det Europæiske Økonomiske og Sociale Udvalg,
	under henvisning til udtalelse fra Det Europæiske Økonomiske og Sociale Udvalg1a,

	
	____________

	
	1a Udtalelse af 18. februar 2026 (endnu ikke offentliggjort i EUT).


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Ordføreren ønsker formelt at tage den udtalelse, som Det Europæiske Økonomiske og Sociale Udvalg har vedtaget for nylig, til efterretning.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3</NumAm>
<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Betragtning 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(2)	Siden vedtagelsen af direktiv 2011/64/EU har tobaksmarkedet forandret sig markant. Nye produkter, der fungerer som erstatning for forarbejdet tobak og indeholder tobak eller nikotin, er blevet bragt i omsætning. Medlemsstaterne har som reaktion herpå indført forskellige nationale foranstaltninger over for sådanne erstatningsprodukter, som fordrejer konkurrencen og undergrave det indre markeds rette virkemåde. Af hensyn til en ensartet og rimelig beskatning bør disse erstatninger for forarbejdet tobak underlægges en harmoniseret punktafgiftsstruktur og harmoniserede minimumspunktafgiftssatser i Unionen. Dette direktiv bør ikke harmonisere beskatningsreglerne for tobak, som indtages oralt, idet det er forbudt at markedsføre denne type, jf. artikel 17 i Europa-Parlamentets og Rådet direktiv 2014/40/EU. Af klarhedshensyn bør nærværende direktiv ikke harmonisere beskatningsreglerne for tobak, som indtages oralt, der markedsføres i en medlemsstat i overensstemmelse med artikel 151 i akten vedrørende Østrigs, Finlands og Sveriges tiltrædelse.
	(2)	Siden vedtagelsen af direktiv 2011/64/EU har tobaksmarkedet forandret sig markant. Nye produkter, der fungerer som erstatning for forarbejdet tobak og indeholder tobak eller nikotin, er blevet bragt i omsætning. Medlemsstaterne har som reaktion herpå indført forskellige nationale foranstaltninger over for sådanne erstatningsprodukter, som udgør en udfordring for det indre markeds rette virkemåde. Af hensyn til en ensartet og rimelig beskatning bør disse erstatninger for forarbejdet tobak underlægges en harmoniseret punktafgiftsstruktur og harmoniserede minimumspunktafgiftssatser i Unionen. Dette direktiv bør ikke harmonisere beskatningsreglerne for tobak, som indtages oralt, idet det er forbudt at markedsføre denne type, jf. artikel 17 i Europa-Parlamentets og Rådet direktiv 2014/40/EU. Af klarhedshensyn bør nærværende direktiv ikke harmonisere beskatningsreglerne for tobak, som indtages oralt, der markedsføres i en medlemsstat i overensstemmelse med artikel 151 i akten vedrørende Østrigs, Finlands og Sveriges tiltrædelse.


Or. <Original>{EN}en</Original>
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	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(3)	Det er nødvendigt at sikre, at Unionens afgiftslovgivning for så vidt angår tobaksvarer og tobaksrelaterede produkter fortsat sikrer et velfungerende indre marked og samtidig et højt folkesundhedsbeskyttelsesniveau , jf. artikel 168 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, og at det tages i betragtning, at tobaksvarer og tobaksrelaterede produkter kan forårsage alvorlige sundhedsskader, at der i den europæiske kræfthandlingsplan2 er fastsat et mål om et tobaksfrit Europa, og at Unionen er part i Verdenssundhedsorganisationens rammekonvention om tobakskontrol. For at nå dette dobbelte mål bør EU og medlemsstaterne øge deres bestræbelser på at bekæmpe ulovlig handel med tobak, især ulovlig import af tobak og relaterede produkter fra tredjelande3. Nye produkter (væsker til e-cigaretter, andre forarbejdede tobaksvarer, nikotinposer og andre nikotinprodukter) bliver stadig mere populære, især blandt de unge, og udover disse produkters iboende folkesundhedsmæssige risiko kan de potentielt også være en ny indgang til konventionel rygning.
	(3)	Det er nødvendigt at sikre, at Unionens afgiftslovgivning for så vidt angår tobaksvarer og tobaksrelaterede produkter fortsat sikrer et velfungerende indre marked og samtidig et højt folkesundhedsbeskyttelsesniveau , jf. artikel 168 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, og at det tages i betragtning, at tobaksvarer og tobaksrelaterede produkter kan forårsage alvorlige sundhedsskader, at der i den europæiske kræfthandlingsplan2 er fastsat et mål om et tobaksfrit Europa, og at Unionen er part i Verdenssundhedsorganisationens rammekonvention om tobakskontrol. For at nå dette dobbelte mål bør EU og medlemsstaterne øge deres bestræbelser på at bekæmpe ulovlig handel med tobak, især ulovlig import af tobak og relaterede produkter fra tredjelande3. Nye produkter (væsker til e-cigaretter, andre forarbejdede tobaksvarer, nikotinposer og andre nikotinprodukter) bliver stadig mere populære, især blandt de unge, og udover disse produkters iboende folkesundhedsmæssige risiko kan de potentielt også være en ny indgang til konventionel rygning. På den anden side viser undersøgelser3a, at nye produkter generelt er mindre skadelige end traditionelle brændbare cigaretter og kan hjælpe rygere med lettere at kunne bevæge sig væk fra dem.

	__________________
	__________________

	2 Den europæiske kræfthandlingsplan, COM(2021) 44 final.
	2 Den europæiske kræfthandlingsplan, COM(2021) 44 final.

	3 For Cyperns vedkommende, den "grønne linje", jf. Rådets forordning (EF) nr. 866/2004 af 29. april 2004 om en ordning i henhold til artikel 2 i protokol nr. 10 til tiltrædelsesakten (ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2004/866/2015-08-31)
	3 For Cyperns vedkommende, den "grønne linje", jf. Rådets forordning (EF) nr. 866/2004 af 29. april 2004 om en ordning i henhold til artikel 2 i protokol nr. 10 til tiltrædelsesakten (ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2004/866/2015-08-31)

	
	3a Ambildhok, Kadambari A et al.: "Assessing the Health Impacts of Heated Tobacco Products Compared to Traditional Tobacco Use: A Systematic Review of Current Evidence", Cureus 17(10). DOI: 10.7759/cureus.95166
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<Article>Betragtning 3 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
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	(3a)	I øjeblikket stiger leveomkostningerne i hele Unionen. Ved fastsættelsen af nye minimumsafgiftssatser for tobaksvarer er det afgørende at tage højde for tobaksafgifternes regressive karakter og tobaksforbrugs uforholdsmæssigt store økonomiske byrde for lavindkomstbefolkningsgrupper. I betragtning af den større udbredelse af rygning blandt lavindkomsthusstande og den betydeligt større andel af deres indtægt, der bruges på tobaksvarer, er de meget mere påvirket af afgiftsstigninger end højindkomsthusstande.


Or. <Original>{EN}en</Original>
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<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>6</NumAm>
<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Betragtning 6</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(6)	De mange former for forarbejdet tobak og tobaksrelaterede produkter , der adskiller sig fra hinanden ved deres kendetegn og forskellige anvendelsesformål, bør defineres.
	(6)	De mange former for forarbejdet tobak og tobaksrelaterede produkter, der adskiller sig fra hinanden ved deres kendetegn, forskellige sundhedsrisici og forskellige anvendelsesformål, bør defineres.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
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<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Betragtning 8</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(8)	Der bør indføres en sondring mellem finskåren tobak til rulning af cigaretter, anden røgtobak , vandpibetobak og opvarmet tobak for at øge retssikkerheden og bekæmpe bedrageri. Der bør ligeledes foretages en sondring mellem cigarer og cigarillos for at sikre retlig sammenhæng og gøre det muligt for medlemsstaterne om nødvendigt at tilpasse deres beskatningsordninger for at undgå afgiftsbetinget substitution .
	(8)	Der bør indføres en sondring mellem finskåren tobak til rulning af cigaretter, anden røgtobak , vandpibetobak og opvarmet tobak for at øge retssikkerheden og bekæmpe bedrageri.


Or. <Original>{EN}en</Original>
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<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>8</NumAm>
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<Article>Betragtning 9</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(9)	Af hensyn til en ensartet og rimelig opkrævning af afgifter bør en definition af cigaretter, cigarer, cigarillos , finskåren tobak til rulning af cigaretter, anden røgtobak , vandpibetobak, opvarmet tobak og anden forarbejdet tobak fastlægges, således at tobaksruller, som i forhold til deres længde kan betragtes som to eller flere cigaretter behandles som to eller flere cigaretter, at cigarer af en vægt på højst 3 g hver behandles som cigarillos, at røgtobak, som på mange punkter ligner finskåren tobak til rulning af cigaretter, behandles som finskåren tobak, at tobak, som kan bruges i en vandpibe, behandles som vandpibetobak, at tobak, som opvarmes eller på anden vis aktiveres ved kemisk reaktion, behandles som opvarmet tobak, at anden tobak, som er forarbejdet og bestemt til konsum, behandles som anden forarbejdet tobak, og at tobaksaffald defineres præcist.
	(9)	Af hensyn til en ensartet og rimelig opkrævning af afgifter bør en definition af cigaretter, cigarer og cigarillos, finskåren tobak til rulning af cigaretter, anden røgtobak, vandpibetobak, opvarmet tobak og anden forarbejdet tobak fastlægges, således at tobaksruller, som i forhold til deres længde kan betragtes som to eller flere cigaretter behandles som to eller flere cigaretter, at røgtobak, som på mange punkter ligner finskåren tobak til rulning af cigaretter, behandles som finskåren tobak, at tobak, som kan bruges i en vandpibe, behandles som vandpibetobak, at tobak, som opvarmes eller på anden vis aktiveres ved kemisk reaktion, behandles som opvarmet tobak, at anden tobak, som er forarbejdet og bestemt til konsum, behandles som anden forarbejdet tobak, og at tobaksaffald defineres præcist.


Or. <Original>{EN}en</Original>
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	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(12)	Med henblik på det indre markeds funktion er det nødvendigt at fastsætte minimumspunktafgifter for alle former for forarbejdet tobak og tobaksrelaterede produkter. Der bør fastsættes forskellige minimumspunktafgiftssatser for hver kategori af tobak og tobaksrelateret produkt for at afspejle forskellene i produktegenskaber og hvordan de anvendes .
	(12)	Med henblik på det indre markeds funktion er det nødvendigt at fastsætte minimumspunktafgifter for alle former for forarbejdet tobak og tobaksrelaterede produkter. Der bør fastsættes forskellige minimumspunktafgiftssatser for hver kategori af tobak og tobaksrelateret produkt for at afspejle forskellene i produktegenskaber, sundhedsrisici og hvordan produkterne anvendes.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
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<Article>Betragtning 13</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(13)	For at undgå, at EU-minimumspunktafgiftssatsen for hver produktkategori forældes med tiden, bør den ajourføres hvert tredje år på baggrund af ændringer i Unionens harmoniserede forbrugerprisindeks som offentliggjort af Eurostat.
	(13)	For at undgå, at EU-minimumspunktafgiftssatsen for hver produktkategori forældes med tiden, bør den ajourføres hvert tredje år på baggrund af ændringer i Unionens harmoniserede forbrugerprisindeks, eksklusive energi og uforarbejdede fødevarer (kerneinflation), som offentliggjort af Eurostat. Justeringen bør bygge på kerneinflationen snarere end den samlede inflation for at undgå potentiel overdreven volatilitet som følge af betydelige prisstigninger på varer med større udsving såsom energi og fødevarer. Desuden bør et maksimalt tilpasningsloft på 12 % sikre større forudsigelighed for de nationale skattemyndigheder og markedet for tobaksvarer. Inflationsjusteringsmekanismen bør først finde anvendelse efter overgangsperiodens udløb for at mindske kompleksiteten for medlemsstaterne.


Or. <Original>{EN}en</Original>
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	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(18)	En vis grad af konvergens ville bidrage til at sikre et højt sundhedsbeskyttelsesniveau. Afgiftsniveauet er et vigtigt aspekt i forhold til prisen på tobak og tobaksrelaterede produkter og påvirker følgelig forbrugernes forbrugsvaner . Bedrageri og smugling undergraver de afgiftsregulerede prisniveauer navnlig for cigaretter og finskåren tobak til rulning af cigaretter og bringer derved målene for tobakskontrol og sundhedsbeskyttelse i fare.
	(18)	En vis grad af konvergens ville bidrage til at sikre et højt sundhedsbeskyttelsesniveau. Afgiftsniveauet er et vigtigt aspekt i forhold til prisen på tobak og tobaksrelaterede produkter og påvirker følgelig forbrugernes forbrugsvaner . Bedrageri og smugling undergraver de afgiftsregulerede prisniveauer navnlig for cigaretter og finskåren tobak til rulning af cigaretter og bringer derved målene for tobakskontrol og sundhedsbeskyttelse i fare. Det er derfor yderst vigtigt at være opmærksom på den virkning, som nye minimumspunktafgiftssatser har på ulovlig handel og væksten på det sorte marked. Det er et centralt mål at opfylde folkesundhedsmålene uden samtidig at tilskynde forbrugerne til at søge efter billigere produkter på det sorte marked. Minimumsafgiftssatserne bør fastsættes på en passende og omhyggelig måde for at undgå en situation, hvor forbrugerne som følge af betydelige stigninger i minimumssatserne vælger at købe tobaksvarer på det sorte marked, hvilket kan føre til negative konsekvenser for skatteindtægterne og en uændret folkesundhedssituation.


Or. <Original>{EN}en</Original>
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	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(23)	Det er nødvendigt, at der sker en tilnærmelse af minimumsniveauerne for finskåren tobak til rulning af cigaretter i forhold til minimumsafgiftsniveauerne for cigaretter, så der tages større hensyn til graden af konkurrence mellem de to produkter, som afspejles i observerede forbrugsmønstre, samt deres lige store skadevirkning. På samme måde er formålet med forøgelsen af EU-minimumspunktafgiftssatsen på cigarer, cigarillos og anden røgtobak at reducere forskellen i forhold til satsen for cigaretter med henblik på at opnå en progressiv konvergens mellem disse produkter og mindske risikoen for substitution med andre produkter .
	(23)	Det er nødvendigt, at der sker en tilnærmelse af minimumsniveauerne for finskåren tobak til rulning af cigaretter i forhold til minimumsafgiftsniveauerne for cigaretter, så der tages større hensyn til graden af konkurrence mellem de to produkter, som afspejles i observerede forbrugsmønstre, samt deres lige store skadevirkning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Vi mener ikke, at cigarer/cigarillos kan være potentielle erstatninger for cigaretter. Begge produktgrupper er kendetegnet ved meget forskellige forbrugsmønstre (hyppighed, anledning), forbrugerdemografi, afhængighedsrater osv.
</Amend>
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	Kommissionens forslag
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	(23a)	For så vidt angår cigarer og cigarillos udgør sådanne produkter et særskilt og marginalt markedssegment med en lille samlet andel, de har begrænset potentiale til at erstatte cigaretter på grund af forskellige forbrugerprofiler og forbrugsmønstre, og de produceres hovedsagelig af små og mellemstore virksomheder (SMV'er) og familieejede virksomheder, der er dybt forankret i regionale økonomier. For at sikre proportionalitet og undgå unødig skade på denne nichekategori bør minimumspunktafgifterne udtrykkeligt afspejle disse unikke karakteristika såsom lav markedsvolumen, lejlighedsvis snarere end daglig brug og minimal erstatning med andre produkter, samtidig med at der opretholdes en afgiftsbehandling, der strukturelt og materielt er differentieret i forhold til cigaretter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>14</NumAm>
<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Betragtning 23 b (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(23b)	I betragtning af de særlige forhold forbundet med cigar- og cigarillomarkedet bør Kommissionen senest den... [to år efter dette direktivs ikrafttræden] vurdere den indvirkning, som de nye minimumspunktafgiftssatser for cigarer og cigarillos har på SMV'er og familieejede producenter, regionale beskæftigelses- og forsyningskæder og erstatningsmønstre. Hvis vurderingen viser en uforholdsmæssigt stor indvirkning på SMV'er, familieejede producenter eller den regionale beskæftigelse, bør Kommissionen fremsætte et lovgivningsforslag om tilpasning af de gældende minimumssatser eller strukturen af disse satser for at sikre proportionalitet og opretholde en passende afgiftsforskel i forhold til cigaretter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>15</NumAm>
<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Betragtning 25</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(25)	For at favne de mange forskellige nuværende formater af opvarmet tobak og foregribe fremtidige formater er det med henblik på det indre markeds rette virkemåde mest hensigtsmæssigt at fastsætte en samlet minimumspunktafgift udtrykt som en procentsats eller et beløb pr. kg eller pr. stk. Den samlede minimumspunktafgift bør derfor udtrykkes som et beløb pr. kilogram eller et beløb pr. stk. afhængigt af den pågældende type opvarmet tobaksvare.
	(25)	For at favne de mange forskellige nuværende formater af opvarmet tobak og foregribe fremtidige formater er det med henblik på det indre markeds rette virkemåde mest hensigtsmæssigt at fastsætte en samlet minimumspunktafgift udtrykt som en procentsats eller et beløb pr. kg eller pr. stk.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>16</NumAm>
<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Betragtning 27</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(27)	Hvad angår væsker til elektroniske cigaretter bør alle sådanne væsker være underlagt et minimumsafgiftsniveau med højere satser for væsker med en nikotinkoncentration på over 15 mg/ml med henblik på at afspejle de mange forskellige produkter og forhindre skatteunddragelse via "gør det selv"-blandinger.
	(27)	Hvad angår væsker til elektroniske cigaretter bør alle sådanne væsker være underlagt et minimumsafgiftsniveau, uanset om de indeholder nikotin eller ej. Det bør gøre det lettere for de nationale skattemyndigheder at håndhæve reglerne og føre tilsyn, hvis de ikke er forpligtet til at kontrollere nikotinindholdet. Ifølge en nylig europæisk rusmiddelundersøgelse har næsten halvdelen af eleverne i Europa prøvet elektroniske cigaretter mindst én gang i deres liv, og 22 % af eleverne havde brugt dem den foregående måned1a. Skattepolitikken bør derfor afspejle den stigende tiltrækningskraft, som elektroniske cigaretter har på unge.

	
	__________________

	
	1a Den Europæiske Unions Narkotikaagentur. Den Europæiske Rusmiddelundersøgelse (ESPAD). euda.europa.eu. s. 18. Kan findes på: https://www.euda.europa.eu/publications/data-factsheets/espad-2024-key-findings_da.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>17</NumAm>
<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Betragtning 29</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(29)	Overgangsperioder på fire år for cigarer, cigarillos, vandpibetobak, opvarmet tobak, anden røgtobak, anden forarbejdet tobak, nikotinposer og andre nikotinprodukter med en punktafgiftsstigning efter to år bør fastsættes for at gøre det muligt for medlemsstaterne at foretage en smidig tilpasning til niveauerne for den samlede punktafgift, hvorved eventuelle bivirkninger begrænses.
	(29)	Overgangsperioder på fem år for cigarer, cigarillos, vandpibetobak, opvarmet tobak, anden røgtobak, anden forarbejdet tobak, nikotinposer og andre nikotinprodukter med en punktafgiftsstigning efter tre år bør fastsættes for at gøre det muligt for medlemsstaterne at foretage en smidig tilpasning til niveauerne for den samlede punktafgift, hvorved eventuelle bivirkninger begrænses.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>18</NumAm>
<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Betragtning 34</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(34)	Af hensyn til juridisk klarhed og gennemsigtighed bør beføjelsen til at vedtage retsakter, jf. artikel 290 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, delegeres til Kommissionen med henblik på at ændre Unionens minimumssatser som fastsat i dette direktiv, så de afspejler ændringer i det harmoniserede forbrugerprisindeks. Det er navnlig vigtigt, at Kommissionen gennemfører relevante høringer under sit forberedende arbejde, herunder på ekspertniveau, og at disse høringer gennemføres i overensstemmelse med principperne i den interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning4. For at sikre lige deltagelse i forberedelsen af delegerede retsakter modtager Rådet navnlig alle dokumenter på samme tid som medlemsstaternes eksperter, og deres eksperter har systematisk adgang til møder i Kommissionens ekspertgrupper, der beskæftiger sig med forberedelse af delegerede retsakter.
	(34)	Af hensyn til juridisk klarhed og gennemsigtighed bør beføjelsen til at vedtage retsakter, jf. artikel 290 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, delegeres til Kommissionen med henblik på at ændre Unionens minimumssatser som fastsat i dette direktiv, så de afspejler ændringer i det harmoniserede forbrugerprisindeks, eksklusive energi og uforarbejdede fødevarer (kerneinflation). Det er navnlig vigtigt, at Kommissionen gennemfører relevante høringer under sit forberedende arbejde, herunder på ekspertniveau, og at disse høringer gennemføres i overensstemmelse med principperne i den interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning4. For at sikre lige deltagelse i forberedelsen af delegerede retsakter modtager Rådet navnlig alle dokumenter på samme tid som medlemsstaternes eksperter, og deres eksperter har systematisk adgang til møder i Kommissionens ekspertgrupper, der beskæftiger sig med forberedelse af delegerede retsakter.

	__________________
	__________________

	4 EUT L 123 af 12.5.2016, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2016/512/oj.
	4 EUT L 123 af 12.5.2016, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2016/512/oj.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>19</NumAm>
<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Betragtning 36</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(36)	Minimumsniveauerne for nye tobaksvarer og nikotinprodukter bør fastsættes med det formål at nedbringe afgiftsforskellene under hensyn til den aktuelle og fremtidige markedsudvikling. Kommissionen bør revidere dette direktiv, idet den tager hensyn til den fremtidige revision af direktiv 2014/40/EU (tobaksvaredirektivet) såvel som til den mulige ligestilling af beskatningsniveauer for forskellige produktkategorier gennem en forøgelse af minimumsafgiftsniveauet for opvarmet tobak og tobaksrelaterede produkter, jf. henholdsvis artikel 20, stk. 2, litra f), og artikel 22.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Det er efter vores opfattelse ikke forsvarlig juridisk udformning, at man i den nuværende omarbejdning fastsætter, hvilke beslutninger Kommissionen bør træffe i fremtiden. Desuden er det uklart, hvorfor det i hele taget er nødvendigt og ønskeligt at udligne afgiftssatserne for forskellige produktkategorier.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>20</NumAm>
<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – stk. 1 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	cigarer
	b)	cigarer og cigarillos


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>21</NumAm>
<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – stk. 1 – litra c</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	c)	cigarillos
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>22</NumAm>
<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – stk. 1 – litra d – punkt i a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ia)	vandpibetobak


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Se begrundelsen til ændringsforslag 27 for yderligere oplysninger.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>23</NumAm>
<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – stk. 1 – litra e</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	e)	vandpibetobak
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Se begrundelsen til ændringsforslag 27 for yderligere oplysninger.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>24</NumAm>
<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Cigarillos er cigarer med en stykvægt på højst 3 g.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Dette stykke blev forældet som følge af sletningen af opdelingen af cigarer og cigarillos som forslået Kommissionen. Ordføreren mener ikke, at det er hensigtsmæssigt at opdele cigarer og cigarillos, eftersom de under alle omstændigheder beskattes ens. Ordføreren foreslår at have én enkelt kategori "cigarer og cigarillos", og stykvægten på højst 3 g er derfor ikke længere nødvendig.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>25</NumAm>
<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – stk. 1 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	tobaksaffald, der er pakket med henblik på detailsalg, som ikke henhører under artikel 3 og artikel 4, stk. 1, og som kan ryges. I forbindelse med denne artikel forstås ved "tobaksaffald" rester af tobaksblade samt biprodukter, der hidrører fra tobaksforarbejdning eller fremstilling af tobaksvarer.
	b)	tobaksaffald, der er pakket med henblik på detailsalg, som ikke henhører under artikel 3, stk. 1, artikel 4, stk. 1, og artikel 7, stk. 1, og artikel 8, og som kan ryges. I forbindelse med denne artikel forstås ved "tobaksaffald" rester af tobaksblade samt biprodukter, der hidrører fra tobaksforarbejdning eller fremstilling af tobaksvarer.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Dette er en teknisk præcisering for at angive, at tobaksaffald kun kan betragtes som røgtobak, hvis det ikke falder ind under definitionerne af cigaretter, cigarer/cigarillos, opvarmet tobak eller anden forarbejdet tobak.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>26</NumAm>
<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – stk. 2 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	2a.	Røgtobak, der sælges eller er bestemt til at blive solgt med henblik på anvendelse i en vandpibe til at frembringe emissioner, der passerer gennem en væske, før de inhaleres af brugerne, betragtes som "vandpibetobak".


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
The definition of ‘waterpipe tobacco’ has been revised and relocated. Specifically, the word “can” has been replaced with “sold or intended to be sold” to close an existing loophole explained below. Having ‘waterpipe tobacco’ as a separate category (Commission version) creates a potential issue: virtually all smoking tobacco could be classified as waterpipe tobacco whenever it is physically possible to use it in a waterpipe, regardless of the manufacturer’s intended purpose. Since the proposed minimum tax rate for waterpipe tobacco is lower than the rate for other smoking tobacco and for fine-cut tobacco for the rolling of cigarettes, this creates a significant risk for tax administrations. Manufacturers and importers could claim that their products “can” be used in a waterpipe — even when this is not their intended or primary use — and thereby qualify for the lower tax rate. Therefore, we adapted the definition and put waterpipe tobacco under ‘smoking tobacco´ to close this loophole.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>27</NumAm>
<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 6</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Artikel 6
	udgår

	1.	I dette direktiv forstås ved "vandpibetobak" tobak, som kan bruges i en vandpibe til at frembringe emissioner, der passerer gennem en væske, før de inhaleres af brugerne.
	

	2.	Produkter, som helt eller delvis består af andre stoffer end tobak, men som i øvrigt hører under definitionen i stk. 1, ligestilles med vandpibetobak.
	

	3.	Produkter henhørende under definitionerne i både stk. 1 og 2 i denne artikel og i artikel 5, der både kan anvendes i vandpiber som vandpibetobak og som røgtobak, ligestilles med røgtobak.
	

	4.	Produkter henhørende under definitionerne i både stk. 1 og 2 i denne artikel og i artikel 7, der både kan anvendes i vandpiber som vandpibetobak og som opvarmet tobak, ligestilles med opvarmet tobak.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Se begrundelsen til ændringsforslag 16 (flyttet og tilpasset definition af vandpibetobak).
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>28</NumAm>
<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 7 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	I dette direktiv forstås ved "opvarmet tobak" tobak, som opvarmes eller på anden vis aktiveres ved en kemisk reaktion eller på en anden måde for at frembringe en emission indeholdende nikotin og andre kemikalier, som inhaleres af brugerne, undtagen via vandpibe som omhandlet i artikel 6, stk. 1.
	1.	I dette direktiv forstås ved "opvarmet tobak" tobak, som opvarmes eller på anden vis aktiveres ved en kemisk reaktion eller på en anden måde for at frembringe en emission indeholdende nikotin og andre kemikalier, som inhaleres af brugerne, undtagen via vandpibe som omhandlet i artikel 5, stk. 2a.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>29</NumAm>
<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 7 – stk. 1 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	1a.	Hvis opvarmet tobak pålægges en afgift pr. enhed i overensstemmelse med artikel 20, stk. 1, litra b), anses en enhed af opvarmet tobak som omhandlet i nærværende artikels stk. 1 i punktafgiftsøjemed for at være to enheder, hvis tobaksindholdet overstiger 0,45 gram, men ikke overstiger 0,75 gram, for at være tre enheder, hvis tobaksindholdet overstiger 0,75 gram, men ikke overstiger 1,05 gram, og for at være en yderligere enhed for hver 0,3 gram tobaksindhold fra og med 1,05 gram.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Vi ønsker at sikre, at de nye minimumspunktafgiftssatser ikke omgås ved at gøre de opvarmede "tobakspinde" eller ‑genstande større/tungere, så de stadig beskattes som én vare. I Kommissionens konsekvensanalyse nævnes det, at gennemsnitsvægten af en opvarmet tobakspind er ca. 0,3 g (side 101), og vi har derfor fastsat følgende tærskler for at sikre en retfærdig beskatning af eventuelt større pinde.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>30</NumAm>
<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 9 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	I dette direktiv forstås ved "elektroniske cigaretter" et produkt, som kan anvendes til at indtage damp via et mundstykke, eller dele af et sådant produkt, herunder en patron, en tank eller en anordning uden patron eller tank, som kan være til engangsbrug eller genopfyldelig ved hjælp af en genopfyldningsbeholder og en tank eller genlades med engangspatroner.
	2.	I dette direktiv forstås ved "elektroniske cigaretter" et produkt, som kan anvendes til at indtage damp eller dele af et sådant produkt, som kan være til engangsbrug eller genopfyldelig eller genlades.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Målet er her at lukke et potentielt smuthul og gøre definitionen så bred som muligt.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>31</NumAm>
<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 10 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	I dette direktiv forstås ved "nikotinposer" produkter indeholdende nikotin beregnet til oral indtagelse, der er blandet med plantefibre eller et tilsvarende substrat, som frembydes i portionsbreve eller porøse breve eller i et tilsvarende format, og som ikke indeholder tobak.
	1.	I dette direktiv forstås ved "nikotinposer" produkter indeholdende nikotin beregnet til oral indtagelse og plantefibre eller et tilsvarende substrat, som frembydes i portionsbreve eller porøse breve eller i et tilsvarende format, og som ikke indeholder tobak.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Målet er igen at lukke et potentielt smuthul. Producenten kan teoretisk set undlade at blande ingredienserne og instruere forbrugeren i at blande dem lige før anvendelsen og dermed unddrage sig definitionen af nikotinposer som et afgiftspligtigt produkt. Vi foreslår derfor, at henvisningen til blanding udgår.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>32</NumAm>
<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Den EU-sats, der bruges til at bestemme et produkts minimumsafgiftsniveau som fastsat i artikel 16, artikel 20, stk. 2, og artikel 22, stk. 2, tilpasses ved at øge eller reducere grundbeløbet i euro med den procentvise ændring i de forudgående tre kalenderår af det samlede årlige EU-gennemsnit for det harmoniserede forbrugerprisindeks som offentliggjort af Eurostat.
	2.	Den EU-sats, der bruges til at bestemme et produkts minimumsafgiftsniveau som fastsat i artikel 16, artikel 20, stk. 2, og artikel 22, stk. 2, tilpasses ved at øge eller reducere grundbeløbet i euro med den procentvise ændring i de forudgående tre kalenderår af det samlede årlige EU-gennemsnit for det harmoniserede forbrugerprisindeks, eksklusive energi og uforarbejdede fødevarer, som offentliggjort af Eurostat. Den EU-sats, der bruges til at fastsætte minimumsafgiftsniveauet for et produkt, må ikke justeres med mere end 12 %.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Nærmere oplysninger om kerneinflationen kan findes i betragtning 13. Loftet for den maksimale justering på 12 % har til formål at gøre tilpasningerne af minimumssatserne mere forudsigelige og mindre volatile.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>33</NumAm>
<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	Den del af minimumssatsen i en medlemsstat, der er udtrykt som et beløb enten pr. kilogram, pr. milliliter eller pr. antal stykker, er summen af en tredjedel af EU-satsen for den tilsvarende kategori ganget med prisniveauindekset divideret med et hundrede plus to tredjedele af EU-satsen for den tilsvarende kategori. Ved prisniveauindeks forstås det indeks, der offentliggøres af Eurostat og udtrykker prisniveauet i en given medlemsstat for det faktiske individuelle forbrug i forhold til det vejede EU-gennemsnit. Medlemsstaterne anvender prisniveauindekset for det år, der går forud for tilpasningsåret.
	3.	Den del af minimumssatsen i en medlemsstat, der er udtrykt som et beløb enten pr. kilogram, pr. milliliter eller pr. antal stykker, er summen af halvdelen af EU-satsen for den tilsvarende kategori ganget med prisniveauindekset divideret med et hundrede plus halvdelen af EU-satsen for den tilsvarende kategori. Ved prisniveauindeks forstås det indeks, der offentliggøres af Eurostat og udtrykker prisniveauet i en given medlemsstat for det faktiske individuelle forbrug i forhold til det vejede EU-gennemsnit. Medlemsstaterne anvender prisniveauindekset for det år, der går forud for tilpasningsåret.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Vi mener, at prisniveauindekset er et nyttigt redskab til at gøre minimumssatserne mere retfærdige på tværs af medlemsstater med meget forskellige økonomiske situationer. Det bør derfor styrkes, og dets vægt i beregningen af den endelige minimumssats bør øges fra en tredjedel til halvdelen.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>34</NumAm>
<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 5</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	5.	Kommissionen tillægges beføjelse til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 31 med henblik på at ændre de EU-minimumsafgiftssatser, der er fastsat i artikel 16, artikel 20, stk. 2 og artikel 22, stk. 2, således at de afspejler den tilpasning, der er foretaget i overensstemmelse med nærværende artikels stk. 2.
	5.	Kommissionen tillægges beføjelse til hvert år inden den 28. februar at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 31 med henblik på at ændre de EU-minimumsafgiftssatser, der er fastsat i artikel 16, artikel 20, stk. 2 og artikel 22, stk. 2, således at de afspejler den tilpasning, der er foretaget i overensstemmelse med nærværende artikels stk. 2. Medlemsstaterne anvender de nye minimumsafgiftssatser fra den 1. januar i det år, der følger efter året for vedtagelsen af den respektive delegerede retsakt.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>35</NumAm>
<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – stk. 6</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	6.	Denne artikels stk. 1-5 finder ikke anvendelse på de overgangsperioder, der er fastsat i artikel 20, stk. 4 og 5, og artikel 22, stk. 3 og 4.
	6.	Stk. 2 anvendes fra den 1. januar 2036.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Indekseringen af minimumsafgiftssatserne på EU-plan er et helt nyt element, der fremtidssikrer direktivet, men som også øger kompleksiteten for medlemsstaternes skattemyndigheder. Vi besluttede derfor at anvende bestemmelsen om indeksering (stk. 2) efter overgangsperiodens udløb og den efterfølgende periode på tre kalenderår.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>36</NumAm>
<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 16 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Den samlede punktafgift på cigaretter udgør mindst 63 % af den vejede gennemsnitlige detailsalgspris på cigaretter, der overgår til frit forbrug. Punktafgiften skal være mindst EU-satsen på 215 EUR pr. 1 000 cigaretter , tilpasset i overensstemmelse med artikel 12, uanset den vejede gennemsnitlige detailsalgspris.
	Den samlede punktafgift på cigaretter udgør mindst 60 % af den vejede gennemsnitlige detailsalgspris på cigaretter, der overgår til frit forbrug. Punktafgiften skal være mindst EU-satsen på 215 EUR pr. 1 000 cigaretter , tilpasset i overensstemmelse med artikel 12, uanset den vejede gennemsnitlige detailsalgspris.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
For nogle medlemsstater er målet på 63 % ikke opnåeligt. Eftersom der ikke er nogen overgangsperiode for cigaretter, er det nødvendigt at nedsætte procentsatsen til 60 %.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>37</NumAm>
<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 16 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Medlemsstater, som opkræver en punktafgift på mindst EU-satsen på 274 EUR pr. 1 000 stk. cigaretter , tilpasset i overensstemmelse med artikel 12, på grundlag af den vejede gennemsnitlige detailsalgspris, er dog ikke forpligtede til at overholde reglen om en samlet punktafgift på 63 % af den vejede gennemsnitlige detailsalgspris for cigaretter, der overgår til frit forbrug i første afsnit.
	Medlemsstater, som opkræver en punktafgift på mindst EU-satsen på 274 EUR pr. 1 000 stk. cigaretter , tilpasset i overensstemmelse med artikel 12, på grundlag af den vejede gennemsnitlige detailsalgspris, er dog ikke forpligtede til at overholde reglen om en samlet punktafgift på 60 % af den vejede gennemsnitlige detailsalgspris for cigaretter, der overgår til frit forbrug i første afsnit.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>38</NumAm>
<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 19 – stk. 1 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	cigarer
	a)	cigarer og cigarillos


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>39</NumAm>
<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 19 – stk. 1 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	cigarillos
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>40</NumAm>
<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 19 – stk. 1 – litra c</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	c)	finskåren tobak til rulning af cigaretter
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>41</NumAm>
<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 19 – stk. 1 – litra d</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	d)	anden røgtobak
	d)	røgtobak, herunder:

	
	i)	finskåren tobak til rulning af cigaretter

	
	ii)	vandpibetobak

	
	iii)	anden røgtobak


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>42</NumAm>
<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 19 – stk. 1 – litra e</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	e)	vandpibetobak
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>43</NumAm>
<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 20 – stk. 2 – tabel</Article>
	Kommissionens forslag

	a)
	for cigarer 
	:
	 40 % af detailsalgsprisen inklusive alle afgifter eller EU-satsen på 143 EUR pr. 1 000 enheder eller pr. kg , tilpasset i overensstemmelse med artikel 12

	b) 
	 for cigarillos 
	 : 
	 40 % af detailsalgsprisen inklusive alle afgifter eller EU-satsen på 143 EUR pr. 1 000 enheder eller pr. kg , tilpasset i overensstemmelse med artikel 12 

	c)
	for finskåren tobak til rulning af cigaretter
	:
	 62 % af den vejede gennemsnitlige detailsalgspris for finskåren tobak til rulning af cigaretter, der overgår til frit forbrug, eller EU-satsen på 215 EUR pr. kg , tilpasset i overensstemmelse med artikel 12

	d)
	for anden røgtobak
	:
	 50 % af detailsalgsprisen inklusive alle afgifter eller EU-satsen på 143 EUR pr. kg, tilpasset i overensstemmelse med artikel 12.

	 e) 
	 for vandpibetobak 
	 : 
	 50 % af detailsalgsprisen inklusive alle afgifter eller EU-satsen på 107 EUR pr. kg, tilpasset i overensstemmelse med artikel 12 

	 f) 
	 for opvarmet tobak 
	 : 
	 55 % af detailsalgsprisen inklusive alle afgifter eller EU-satsen på 108 EUR pr. 1 000 enheder., tilpasset i overensstemmelse med artikel 12; 55 % af detailsalgsprisen inklusive alle afgifter eller EU-satsen på 155 EUR pr. kg, tilpasset i overensstemmelse med artikel 12 

	 g) 
	 for anden forarbejdet tobak 
	 : 
	 50 % af detailsalgsprisen inklusive alle afgifter eller EU-satsen på 143 EUR pr. kg, tilpasset i overensstemmelse med artikel 12. 

	Ændringsforslag

	a)
	cigarer og cigarillos
	:
	 15 % af detailsalgsprisen inklusive alle afgifter eller EU-satsen på 54 EUR pr. 1 000 enheder eller pr. kg, tilpasset i overensstemmelse med artikel 12

	d)
	røgtobak
	
	

	i)
	for finskåren tobak til rulning af cigaretter
	:
	[bookmark: _Hlk203234326][bookmark: _Hlk203234328] 50 % af den vejede gennemsnitlige detailsalgspris for finskåren tobak til rulning af cigaretter, der overgår til frit forbrug, eller EU-satsen på 180 EUR pr. kg, tilpasset i overensstemmelse med artikel 12

	ii) 
	for vandpibetobak 
	 : 
	33 % af detailsalgsprisen inklusive alle afgifter eller EU-satsen på 80 EUR pr. kg, tilpasset i overensstemmelse med artikel 12 

	iii)
	for anden røgtobak
	:
	[bookmark: _Hlk203234330][bookmark: _Hlk203234331]35 % af detailsalgsprisen inklusive alle afgifter eller EU-satsen på 110 EUR pr. kg, tilpasset i overensstemmelse med artikel 12.

	 f) 
	 for opvarmet tobak 
	 : 
	 40 % af detailsalgsprisen inklusive alle afgifter eller EU-satsen på 80 EUR pr. 1 000 enheder, tilpasset i overensstemmelse med artikel 12; eller 40 % af detailsalgsprisen inklusive alle afgifter eller EU-satsen på 260 EUR pr. kg, tilpasset i overensstemmelse med artikel 12 

	 g) 
	 for anden forarbejdet tobak 
	 : 
	 35 % af detailsalgsprisen inklusive alle afgifter eller EU-satsen på 110 EUR pr. kg, tilpasset i overensstemmelse med artikel 12. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>44</NumAm>
<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 20 – stk. 4</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	4.	Uanset stk. 2 sikrer medlemsstaterne fra den 1. januar 2028 til den 31. december 2029, at punktafgiftssatserne er mindst 12 EUR pr. 1 000 enheder eller pr. kg eller 5 % af detailsalgsprisen inklusive alle afgifter for cigarer og cigarillos, mindst 22 EUR pr. kg eller 20 % af detailsalgsprisen inklusive alle afgifter for anden røgtobak og vandpibetobak, mindst 88 EUR pr. 1 000 enheder eller 125 EUR pr. kg eller 45 % af detailsalgsprisen inklusive alle afgifter for opvarmet tobak og mindst 0 EUR pr. kg eller 0 % af detailsalgsprisen inklusive alle afgifter for anden forarbejdet tobak.
	4.	Uanset stk. 2 sikrer medlemsstaterne fra den 1. januar 2030 til den 31. december 2029, at punktafgiftssatserne er mindst 12 EUR pr. 1 000 enheder eller pr. kg eller 5 % af detailsalgsprisen inklusive alle afgifter for cigarer og cigarillos, mindst 22 EUR pr. kg eller 20 % af detailsalgsprisen inklusive alle afgifter for anden røgtobak og vandpibetobak, mindst 58 EUR pr. 1 000 enheder eller 83 EUR pr. kg eller 20 % af detailsalgsprisen inklusive alle afgifter for opvarmet tobak og mindst 0 EUR pr. kg eller 0 % af detailsalgsprisen inklusive alle afgifter for anden forarbejdet tobak.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Overgangsperioden forlænges med et år. For at nå frem til de ønskede endelige satser for opvarmede tobaksvarer som fastsat i tabellen i artikel 20, stk. 2, er de satser, der gælder i overgangsperioden, blevet tilpasset i overensstemmelse hermed.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>45</NumAm>
<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 20 – stk. 5</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	5.	Uanset stk. 2 sikrer medlemsstaterne fra den 1. januar 2030 til den 31. december 2031, at punktafgiftssatserne er mindst 71,5 EUR pr. 1 000 enheder eller pr. kg eller 20 % af detailsalgsprisen inklusive alle afgifter for cigarer eller cigarillos, mindst 71,5 EUR pr. kg eller 25 % af detailsalgsprisen inklusive alle afgifter for anden røgtobak, mindst 54 EUR pr. kg eller 25 % af detailsalgsprisen inklusive alle afgifter for vandpibetobak, mindst 98 EUR pr. 1 000 enheder eller 140 EUR pr. kg eller 50 % af detailsalgsprisen inklusive alle afgifter for opvarmet tobak og mindst 71,5 EUR pr. kg eller 25 % af detailsalgsprisen inklusive alle afgifter for anden forarbejdet tobak.
	5.	Uanset stk. 2 sikrer medlemsstaterne fra den 1. januar 2031 til den 31. december 2032, at punktafgiftssatserne er mindst 24 EUR pr. 1 000 enheder eller pr. kg eller 10 % af detailsalgsprisen inklusive alle afgifter for cigarer og cigarillos, mindst 71,5 EUR pr. kg eller 25 % af detailsalgsprisen inklusive alle afgifter for anden røgtobak, mindst 54 EUR pr. kg eller 25 % af detailsalgsprisen inklusive alle afgifter for vandpibetobak, mindst 68 EUR pr. 1 000 enheder eller 97 EUR pr. kg eller 30 % af detailsalgsprisen inklusive alle afgifter for opvarmet tobak og mindst 71,5 EUR pr. kg eller 25 % af detailsalgsprisen inklusive alle afgifter for anden forarbejdet tobak.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Overgangsperioden forlænges med et år. For at nå frem til de ønskede endelige satser for cigarer og cigarillos og opvarmede tobaksvarer som fastsat i tabellen i artikel 20, stk. 2, er de satser, der gælder i overgangsperioden, blevet tilpasset i overensstemmelse hermed.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>46</NumAm>
<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – stk. 1 – afsnit 1 – litra a a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	aa)	for så vidt angår væsker til elektroniske cigaretter en specifik afgift udtrykt som et beløb pr. milliliter


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Denne formulering er mere specifik og bedre egnet til væsker til elektroniske cigaretter.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>47</NumAm>
<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – stk. 1 – afsnit 1 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	en specifik afgift udtrykt som et beløb pr. kg
	b)	for så vidt angår nikotinposer og andre nikotinprodukter en specifik afgift udtrykt som et beløb pr. kg eller alternativt pr. stk.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Målet er at indføre en tilgang, der er skræddersyet til hver produktkategori, og at være så specifik som muligt.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>48</NumAm>
<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – stk. 1 – afsnit 1 – litra c</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	c)	en blandet afgift omfattende et værdielement og et specifikt element.
	c)	en kombination af litra a) og aa) eller a) og b) omfattende et værdielement og et specifikt element.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Målet er at indføre en tilgang, der er skræddersyet til hver produktkategori, og at være så specifik som muligt.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>49</NumAm>
<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – stk. 2 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Den den samlede punktafgift på væsker til elektroniske cigaretter udtrykt som en procentdel eller som et beløb pr. milliliter skal mindst svare til de satser eller minimumsbeløb, der er fastsat for:
	2.	Den samlede punktafgift på væsker til elektroniske cigaretter, uanset om de indeholder nikotin eller ej, udtrykt som en procentdel eller som et beløb pr. milliliter skal mindst udgøre 40 % af detailsalgsprisen inklusive alle afgifter eller EU-satsen på 0,36 EUR pr. milliliter, tilpasset i overensstemmelse med artikel 12.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
For at gøre det lettere for de nationale skattemyndigheder at håndhæve direktivet besluttede vi at indføre de samme afgiftssatser for væsker til elektroniske cigaretter (vapes) uanset væskens nikotinindhold. Skatte- og toldmyndighederne vil ikke skulle undersøge nikotinindholdet for at kunne opfylde deres forpligtelser.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>50</NumAm>
<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – stk. 2 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	væsker indeholdende fra 0 mg nikotin pr. milliliter til højst 15 mg nikotin pr. milliliter: 20 % af detailsalgsprisen inklusive alle afgifter eller EU-satsen på 0,12 EUR pr. milliliter, tilpasset i overensstemmelse med artikel 12
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>51</NumAm>
<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – stk. 2 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	væsker indeholdende mere end 15 mg nikotin pr. milliliter: 40 % af detailsalgsprisen inklusive alle afgifter eller EU-satsen på 0,36 EUR pr. milliliter, tilpasset i overensstemmelse med artikel 12.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>52</NumAm>
<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – stk. 3 – afsnit 2 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Fra den 1. januar 2030 skal den samlede punktafgift udtrykt som en procentdel eller som et beløb pr. kg mindst svare til de satser eller minimumsbeløb, der er fastsat for:
	Fra den 1. januar 2030 skal den samlede punktafgift udtrykt som en procentdel eller som et beløb pr. kg eller pr. stk. mindst svare til de satser eller minimumsbeløb, der er fastsat for:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>53</NumAm>
<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – stk. 3 – afsnit 2 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	nikotinposer: 25 % af detailsalgsprisen inklusive alle afgifter eller EU-satsen på 71,5 EUR pr. kg
	a)	nikotinposer: 20 % af detailsalgsprisen inklusive alle afgifter eller EU-satsen på 57 EUR pr. kg


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Kun visse medlemsstater har allerede indført en punktafgift på nikotinposer. Det er derfor nødvendigt at sænke den hastighed, hvormed de beskattes, en anelse.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>54</NumAm>
<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – stk. 3 – afsnit 2 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	andre nikotinprodukter: 25 % af detailsalgsprisen inklusive alle afgifter.
	b)	andre nikotinprodukter: 20 % af detailsalgsprisen inklusive alle afgifter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>55</NumAm>
<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – stk. 4 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	4.	Fra den 1. januar 2032 skal de medlemsstater, der er omhandlet i stk. 3, første punktum, sikre, at den samlede punktafgift udtrykt som en procentdel eller som et beløb pr. kg mindst svarer til de satser eller minimumsbeløb, der er fastsat for:
	4.	Fra den 1. januar 2033 skal de medlemsstater, der er omhandlet i stk. 3, første punktum, sikre, at den samlede punktafgift udtrykt som en procentdel eller som et beløb pr. kg eller pr. stk. mindst svarer til de satser eller minimumsbeløb, der er fastsat for:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>56</NumAm>
<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – stk. 4 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	nikotinposer: 50 % af detailsalgsprisen inklusive alle afgifter eller EU-satsen på 143 EUR pr. kg, tilpasset i overensstemmelse med artikel 12
	a)	nikotinposer: 35 % af detailsalgsprisen inklusive alle afgifter eller EU-satsen på 100 EUR pr. kg, tilpasset i overensstemmelse med artikel 12


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Kun visse medlemsstater har allerede indført en punktafgift på nikotinposer. Desuden anfører Kommissionen selv i sin konsekvensanalyse, at de foreslåede satser for nikotinposer kan udløse et "sammenbrud på markedet" i visse medlemsstater (s. 103). Det er derfor nødvendigt at sikre, at de endelige minimumssatser er gennemførlige og mere realistiske.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>57</NumAm>
<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – stk. 4 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	andre nikotinprodukter: 25 % af detailsalgsprisen inklusive alle afgifter.
	b)	andre nikotinprodukter: 35 % af detailsalgsprisen inklusive alle afgifter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>58</NumAm>
<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – stk. 2 – afsnit 1 – litra a a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	(aa)	forarbejdet tobak og tobaksrelaterede produkter, som destrueres under administrativt tilsyn.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Dette er en særdeles teknisk tilføjelse, der tager højde for situationer, hvor medlemsstaterne ændrer punktafgifterne på varer med toldbanderoler (f.eks. cigaretter). I sådanne tilfælde må varer, der er forsynet med en toldbanderole, som afspejler den tidligere (lavere) punktafgiftssats, ikke forblive i omsætning, når overgangsperioden er udløbet. Godkendte oplagshavere og andre relevante erhvervsdrivende har derfor ret til tilbagebetaling af allerede betalte punktafgifter, forudsat at produkterne trækkes tilbage fra markedet og destrueres under de kompetente myndigheders tilsyn.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>59</NumAm>
<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 28 – stk. 1 – afsnit 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Medlemsstaterne forelægger efter anmodning tilgængelige oplysninger, som er nødvendige for at udarbejde rapporten, for Kommissionen, herunder oplysninger, der er nødvendige for at kunne sammenligne de inddrevne punktafgiftsbeløb og den punktafgift, der hvert år opkræves på deres område.
	Medlemsstaterne forelægger efter anmodning tilgængelige oplysninger, som er nødvendige for at udarbejde rapporten, for Kommissionen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Vi mener, at Kommissionen har tilstrækkelig ekspertise og tilstrækkelige ressourcer til selv at indsamle disse oplysninger. Desuden mener vi ikke, at sådanne oplysninger er nødvendige for, at Kommissionen kan udarbejde den relevante rapport.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>60</NumAm>
<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 28 – stk. 4</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	4.	Minimumsniveauerne for nye tobaksvarer og nikotinprodukter bør fastsættes med det formål at nedbringe afgiftsforskellene under hensyn til den aktuelle og fremtidige markedsudvikling. Kommissionen foretager en revision af dette direktiv uden unødigt ophold, idet den tager hensyn til den fremtidige revision af direktiv 2014/40/EU (tobaksvaredirektivet) såvel som til den mulige ligestilling af afgiftsniveauer for forskellige produktkategorier gennem en forøgelse af minimumsafgiftsniveauet for opvarmet tobak og tobaksrelaterede produkter, jf. henholdsvis artikel 20, stk. 2, litra f), og artikel 22.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Det er efter vores opfattelse ikke forsvarlig juridisk udformning, at man i den nuværende omarbejdning fastsætter, hvilke beslutninger Kommissionen bør træffe i fremtiden. Desuden er det uklart, hvorfor det i hele taget er nødvendigt og ønskeligt at udligne afgiftssatserne for forskellige produktkategorier.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>61</NumAm>
<DocAmend>Forslag til direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 28 a (ny)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	Artikel 28a

	
	Senest den [to år efter dette direktivs ikrafttræden] vurderer Kommissionen den indvirkning, som de nye minimumspunktafgiftssatser for cigarer og cigarillos har på SMV'er, familieejede producenter, den regionale beskæftigelse, forsyningskæder og erstatningsmønstre. Hvis vurderingen viser en uforholdsmæssigt stor indvirkning på SMV'er, familieejede producenter eller den regionale beskæftigelse, fremsætter Kommissionen et lovgivningsforslag om tilpasning af de gældende minimumssatser eller strukturen af disse satser for at sikre proportionalitet og opretholde en passende afgiftsforskel i forhold til cigaretter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend></RepeatBlock-Amend>
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[bookmark: _Toc225261172]BEGRUNDELSE
Det omarbejdede tobaksbeskatningsdirektiv har til formål at ajourføre reglerne om beskatning af tobak både med hensyn til minimumspunktafgiftssatser samt ved at medtage nye tobaksrelaterede produkter, der er fremkommet siden den seneste revision af tobaksbeskatningsdirektivet. I betragtning af det dobbelte mål om at sikre både et velfungerende indre marked og et højt niveau af sundhedsbeskyttelse er det nødvendigt at finde en ambitiøs, men også gennemførlig og realistisk balance. Ordføreren forstår naturligvis, at der er behov for en revision af tobaksbeskatningsreglerne i EU – minimumssatserne bliver forældede på grund af lønstigninger og inflation, der er kommet nye produkter ind på markedet, og det er ønskeligt med en vis grad af harmonisering på tværs af EU's medlemsstater. Desuden kan tobaksbeskatning have en indvirkning på folkesundheden.
Det er imidlertid vigtigt at finde den rette balance. Forhøjelsen af minimumsskattesatserne skal ske på en omhyggelig og gennemtænkt måde, hvor der tages højde for alle de mulige virkninger for forbrugerne, de nationale skattemyndigheder og markedet for tobaksvarer. Punktafgifternes effektivitet afhænger ikke kun af niveauet af minimumssatserne, men også af hvor hurtigt, struktureret og forudsigeligt de gennemføres. Alt for pludselige eller ufleksible tilpasninger kan forvride de lovlige markeder og øge incitamenterne til ulovlig handel og dermed underminere både indtægtsopkrævningen og håndhævelsesmålene. Derfor foreslår ordføreren, at minimumssatserne hæves mere gradvist og pragmatisk.
En central overvejelse i betænkningen er den differentierede behandling af produkter på grundlag af deres egenskaber, sundhedsrisici og anvendelsesmønstre. Kommissionens forslag anerkender mangfoldigheden af tobaks- og nikotinprodukter og indfører specifikke afgiftsstrukturer for de enkelte kategorier. Ordføreren støtter denne differentierede tilgang og mener, at det er afgørende altid at tage hensyn til de særlige forhold, der gør sig gældende for forskellige tobaksprodukter.
Betænkningen omhandler også balancen mellem folkesundhedsmål og finanspolitisk struktur. Der er dokumentation for, at nogle røgfrie produkter kan udgøre en lavere risiko end traditionelle cigaretter og kan bidrage til at mindske forbruget af de mest skadelige produkter. Ordføreren mener derfor, at punktafgiftspolitikken bør undgå en universalløsning og bør afspejle de relative risikoprofiler på en forholdsmæssig måde.
Kommissionen har indført to nye mekanismer i tobaksbeskatningsdirektivet – indeksering af minimumssatser, der finder sted hvert tredje år, og prisniveauindekset. Ordføreren mener, at begge værktøjer er nyttige med henblik på at fremtidssikre tobaksbeskatningsdirektivet. I betænkningen blev indekseringsværktøjet tilpasset ved at begrænse det til kerneinflationen og ved at indføre et loft på en maksimal justering på 12 % for at forbedre forudsigeligheden. Prisniveauindekset sikrer en mere retfærdig fastsættelse af minimumssatserne baseret på, hvor højt det generelle prisniveau er i en given medlemsstat. Ordføreren er enig i denne logik og besluttede, at prisniveauindeksets vægt i beregningen af den endelige minimumssats bør øges fra en tredjedel til halvdelen.
Endelig fremhæver betænkningen overgangsperiodernes rolle med hensyn til at fremme en gnidningsløs gennemførelse af den nye retlige ramme. Overgangsordninger giver medlemsstaterne og markedsdeltagerne mulighed for gradvist at tilpasse sig højere minimumssatser og mindsker dermed risikoen for markedsforstyrrelser og øget ulovlig handel. Ordføreren besluttede derfor at forlænge overgangsperioden med et år indtil udgangen af 2032.
På dette grundlag foreslås der i betænkningen målrettede tilpasninger, der har til formål at styrke proportionaliteten, sammenhængen og den praktiske effektivitet af Kommissionens forslag, samtidig med at dets centrale mål respekteres fuldt ud.

[bookmark: FootprintPageRR]
[bookmark: _Toc225261173]BILAG: ERKLÆRING OM INPUT
<FootprintIntro>I henhold til artikel 8 i bilag I til forretningsordenen erklærer ordføreren, at han i sin betænkning har medtaget input om forhold, der vedrører sagens emne, som han har modtaget som led i udarbejdelsen af udkastet til betænkning fra følgende interesserepræsentanter, der er omfattet af anvendelsesområdet for den interinstitutionelle aftale om et obligatorisk åbenhedsregister[footnoteRef:2], eller fra følgende repræsentanter for offentlige myndigheder i tredjelande, herunder deres diplomatiske missioner og ambassader:</FootprintIntro> [2:  Interinstitutionel aftale af 20. maj 2021 mellem Europa-Parlamentet, Rådet for Den Europæiske Union og Europa-Kommissionen om et obligatorisk åbenhedsregister (EUT L 207 af 11.6.2021, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2021/611/oj).] 

	1. Interesserepræsentanter, der er omfattet af anvendelsesområdet for den interinstitutionelle aftale om et obligatorisk åbenhedsregister

	Tobacco Europe AISBL, reg. number: 1496873833-97

	European Cigar Manufacturers Association, reg. number: 92802501097-37

	European Commission

	Smoke Free Partnership, reg. number: 6403725595-50

	2. Repræsentanter for offentlige myndigheder i tredjelande, herunder deres diplomatiske missioner og ambassader

	Ingen


Ordføreren har udarbejdet ovenstående liste på eget ansvar.
Når fysiske personer er identificeret på listen ved deres navn, deres funktion eller begge, erklærer ordføreren at have forelagt de pågældende fysiske personer Europa-Parlamentets databeskyttelsesmeddelelse nr. 484 (https://www.europarl.europa.eu/data-protect/index.do), hvori de gældende betingelser for behandling af deres personoplysninger og rettighederne forbundet med denne behandling er fastlagt.
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[bookmark: _Toc225261174]BILAG: SKRIVELSE FRA RETSUDVALGET
<Date>{11/12/2025}11.12.2025</Date>
Aurore Lalucq
Formand
Økonomi- og Valutaudvalget
BRUXELLES
Om:	<Titre>Udtalelse om forslag til Rådets direktiv om punktafgiftsstrukturen og -satserne for forarbejdet tobak og tobaksrelaterede produkter</Titre> <DocRef>(COM(2025)0580 – C10‑0207/2025 – 2025/0580(CNS))</DocRef>
 
Retsudvalget har behandlet ovennævnte forslag, jf. artikel 113 om omarbejdning i Parlamentets forretningsorden.
Denne artikels stk. 3 har følgende ordlyd: 
"Finder det udvalg, der er kompetent med hensyn til retlige spørgsmål, at forslaget ikke indebærer andre indholdsmæssige ændringer end dem, der er angivet som sådanne, underretter udvalget det kompetente udvalg herom.
I et sådant tilfælde kan alene ændringsforslag, som opfylder betingelserne i artikel 187 og 188, og som vedrører de dele af forslaget, der indeholder ændringer, antages til behandling af det kompetent udvalg.
Formanden for det kompetente udvalg kan dog undtagelsesvis efter en konkret vurdering beslutte, at der kan stilles ændringsforslag til de dele af forslaget, der forbliver uændrede, hvis vedkommende skønner, at det er tvingende nødvendigt af hensyn til den indre sammenhæng i teksten, eller fordi ændringsforslagene hænger uløseligt sammen med andre ændringsforslag, der kan antages til behandling. Sådanne grunde anføres i en skriftlig begrundelse til ændringsforslagene."
Det er Retsudvalgets vurdering på baggrund af den vedlagte udtalelse fra den rådgivende gruppe bestående af de juridiske tjenester i Europa-Parlamentet, Rådet og Kommission, som har behandlet forslaget til omarbejdning, og i overensstemmelse med ordførerens henstillinger, at det pågældende forslag ikke indebærer andre indholdsmæssige ændringer end dem, der er angivet som sådanne, og at forslaget, hvad angår kodifikationen af de uændrede bestemmelser i den tidligere retsakt sammen med disse indholdsmæssige ændringer, udelukkende består i en kodifikation af den eksisterende retsakt uden indholdsmæssige ændringer.
Retsudvalget behandlede spørgsmålet på sit møde den 3. december 2025 og nåede enstemmigt frem til ovennævnte konklusion[footnoteRef:3].  [3:  Til stede ved den endelige afstemning: Ilhan Kyuchyuk (formand), Marion Walsmann (næstformand), Mario Mantovani (næstformand), Lara Wolters (næstformand), Maravillas Abadía Jover, Pascal Canfin, José Cepeda, Ton Diepeveen, Mario Furore, Mary Khan, Sergey Lagodinsky, Ilia Lazarov (for Emil Radev, jf. forretningsordenens artikel 216, stk. 7), Lukas Mandl, Arkadiusz Mularczyk, Piera Pascale, Kira Marie Peter-Hansen, Gheorghe Piperea, René Repasi, Krzysztof Śmiszek, Adrián Vázquez Lázara, Axel Voss, Michał Wawrykiewicz, Dainius Žalimas, Alessandro Zan.] 

Med venlig hilsen
Ilhan Kyuchyuk

Bilag: Udtalelse fra den rådgivende gruppe
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DE JURIDISKE TJENESTERS
RÅDGIVENDE GRUPPE


Bruxelles, den 6. oktober 2025
UDTALELSE
	TIL	EUROPA-PARLAMENTET
		RÅDET
		KOMMISSIONEN
Forslag til Rådets direktiv om punktafgiftsstrukturen og -satserne for forarbejdet tobak og tobaksrelaterede produkter
COM(2025)0580 af 16.7.2025 – 2025/0580(CNS)
I henhold til den interinstitutionelle aftale af 28. november 2001 om en mere systematisk omarbejdning af retsakter, særlig punkt 9, behandlede den rådgivende gruppe bestående af de juridiske tjenester i Europa-Parlamentet, Rådet og Kommissionen på et møde den 24. september 2025 ovennævnte forslag fra Kommissionen. 

Under behandlingen[footnoteRef:4] af forslaget til Rådets direktiv om omarbejdning af Rådets direktiv 2011/64/EU af 21. juni 2011 om punktafgiftsstrukturen og -satserne for forarbejdet tobak konkluderede den rådgivende gruppe enstemmigt, at forslaget ikke indeholder andre indholdsmæssige ændringer end dem, der er angivet som sådanne. Den rådgivende gruppe konstaterede desuden, at forslaget, hvad angår kodifikationen af de uændrede bestemmelser i den tidligere retsakt sammen med disse indholdsmæssige ændringer, udelukkende består i en kodifikation af den eksisterende retsakt uden indholdsmæssige ændringer. [4:  Den rådgivende gruppe benyttede den engelske originaludgave af forslaget som grundlag for behandlingen.] 
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